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theLeda B10 dual WH 1020670
theLeda B10 dual BK 1020671
theLeda B20 dual WH 1020672
theLeda B20 dual BK 1020673
theLeda B30 dual WH 1020674
theLeda B30 dual BK 1020675
theLeda B50 dual WH 1020676
theLeda B50 dual BK 1020677
theLeda B100 dual WH 1020678
theLeda B100 dual BK 1020679

Mounting height
—> >25m

Wall mounting

o ) et\
= [

? 6 mm or 8 mm

/A\Tighten cable gland.

@ 6 mm screw peg
@ 8 mm screw peg
(only B100 dual)

CCT adjustment

2

]
=

0049 7474 692-369

() https://www.theben.de
Theben AG
Hohenbergstralle 32
D-72401 Haigerloch
info@theben.de
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€D Deutsch

Sicherheit

Montage und Installation aus-
schlieBlich durch eine Elektrofach-
kraft, einer Person mit geeigneter
fachlicher Ausbildung, mit Kennt-
nissen und Erfahrung, so dass sie
Gefahren erkennen und vermeiden
kann, die von der Elektrizitat
ausgehen kénnen.

Vor der Montage/Demontage
Netzspannung freischalten und
Freischaltung sicherstellen.

Anleitung vollstandig lesen und
beachten.

Falls kein Download maglich ist, Betriebsan-
leitung als pdf per E-Mail oder gedruckt beim
Hersteller anfordern.

Der LED-Strahler kann einzeln oder kombiniert
mit theLeda B sensor 9080041/9080042
verwendet werden.

A Gerat mit einem vorgeschalteten Leitungs-
schutzschalter Typ B oder C (EN 60898-1) von
max. 6 A absichern (wenn 9080041/9080042
verwendet wird).

A Nur zur Installation auRerhalb des Handbe-
reichs vorgesehen.

A Hohe Temperatur! Die Metallteile des Gerates
nicht bertGhren.

A Nicht direkt in die Lichtquelle starren.

230V~ Colour CCT
+10 %|-15 % 3000K IP 65
50 Hz 4000 K
/
gc LED L80/B10
@Q  not 40.000h
-20°|+40°| | dimmable
/

® Leuchtmittel ist nicht austauschbar.
Bei Defekt gesamte Leuchte ersetzen!

@ Anschluss von 6-8 Geraten (max. 400 W).

® Empfehlung: Zur Montage des Strahlers Edel-
strahlschrauben verwenden.

Technische Daten

Betriebsspannung: 230 V AC, +10 %/-15 %, 50 Hz

Eigenverbrauch Licht ein:
1020670/71:9,7 W; 1020672/73: 20,5 W
1020674/75: 29,5 W; 1020676/77: 46 W
1020678/79: 93,8 W

Leistung LED (Lichtstrom):

1020670/71: 1450 Im (bei 4000 K), 1400 Im
(bei 3000 K)

1020672/73: 2850 Im (bei 4000 K), 2800 Im
(bei 3000 K)

1020674/75: 4100 Im (bei 4000 K), 4050 Im
(bei 3000 K)

1020676/77: 6900 Im (bei 4000 K), 6800 Im
(bei 3000 K)

1020678/79: 13900 Im (bei 4000 K), 13700 Im
(bei 3000 K)

Farbtemperatur: 3000/4000 K

Farbwiedergabeindex: CRI 80

Gewicht/Abmessungen:

1020670/71:302,5 g/140 x 102 x 90 mm
1020672/73:316 g/140 x 102 x 90 mm
1020674/75: 541,5 /196 x 143 x 96 mm
1020676/77: 748 g/196 x 143 x 96 mm
1020678/79: 1405,5 g/262 x 189 x 96 mm

Je nach Artikelnummer/Leistung ist eine Licht-
quelle der Energieeffizienzklasse C oder D
enthalten.

A

€D English

Safety

Entsorgen Sie das Gerat getrennt
vom Hausmull an einer offiziellen
Sammelstelle.

Assembly and installation should
only be carried out by a qualified
electrician, somebody who has
completed appropriate professional
training and has the knowledge and
experience necessary to be able to
recognise and avoid the potential
dangers posed by electricity.

Before assembly/dismounting,
disconnect the power supply and
ensure that the parts are no longer
live.

Read and observe the instructions
in full.

If you cannot download the operating
instructions, ask the manufacturer to send you
a pdf copy via e-mail or a hard copy via post.

The LED spotlight can be used individually or
combined with theLeda B sensor 9080041/
9080042.

A Secure device with an upstream type B or type C

circuit breaker (EN 60898-1) with a maximum
of 6 A (when using 9080041/9080042).

A Only intended for installation outside of arm’s
reach.

A High temperature! Do not touch the metal
parts of the device.

A Do not look directly into the light source.

® Lamp cannot be replaced. Replace entire
spotlight if defective!

® Connection of 68 devices (max. 400 W).

® Recommendation: use stainless steel screws to
mount the spotlight.

Technical data

Operating voltage: 230 V AC, +10 %/-15 %, 50 Hz

Consumption with light on:
1020670/71: 9.7 W; 1020672/73: 20.5 W
1020674/75: 29.5W; 1020676/77: 46 W
1020678/79: 93.8 W

LED output (luminous flux):

1020670/71: 1450 Im (at 4000 K), 1400 Im
(at 3000 K)

1020672/73: 2850 Im (at 4000 K), 2800 Im
(at 3000 K)

1020674/75: 4100 Im (at 4000 K), 4050 Im
(at 3000 K)

1020676/77: 6900 Im (at 4000 K), 6800 Im
(at 3000 K)

1020678/79: 13900 Im (at 4000 K), 13700 Im
(at 3000 K)

Colour temperature: 3000/4000 K

Colour rendering index: CRI 80
Mass/dimensions:

1020670/71:302,5 g/140 x 102 x 90 mm
1020672/73:316 g/140 x 102 x 90 mm
1020674/75: 541,5 /196 x 143 x 96 mm
1020676/77: 748 g/196 x 143 x 96 mm
1020678/79: 1405,5 g/262 x 189 x 96 mm
Depending on the article number/performance,
a light source of energy efficiency class Cor D is
included.

A

@ Francais

Sécurité

Dispose of the appliance separa-
tely from domestic waste at an
official collection point.

Montage et installation a confier
uniquement 3 un électricien, une
personne ayant une formation
technique qualifiée, des compétences
et de I'expérience pour pouvoir
connaitre les dangers électriques et
les eviter.

Couper la tension réseau avant le
montage / démontage et assurer la
déconnexion.

Lire et respecter intégralement le
mode d'emploi.

Si un téléchargement n'est pas possible,
demander la notice au fabricant, version papier
ou fichier PDF par e-mail.

Le projecteur a LED peut étre utilisé seul ou combiné
avec theLeda B sensor 9080041 / 9080042.

A Sécuriser I'appareil avec un disjoncteur diffé-
rentiel de type B ou C (EN 60898-1) de 6 A
max., installé en amont (en cas d'utilisation de
9080041/9080042).

A Lappareil est concu pour le montage mural en
extéerieur.

A Température élevée | Ne pas toucher les piéces
métalliques de I'appareil.

A Ne pas fixer directement la source de lumiére.

@ La lampe électrique n'est pas remplagable.
En cas de défaut, remplacer tout le luminaire !

® Connexion de 6 3 8 appareils (max. 400 W).

® Recommandation : utiliser des vis en acier
inoxydable pour fixer le projecteur.

Caractéristiques techniques

Tension de service : 230 V AC, +10 %/-15 %, 50 Hz

Consommation propre lumiére allumée :

1020670/71:9,7 W; 1020672/73 : 20,5 W
1020674/75 : 29,5 W; 1020676/77 : 46 W
1020678/79:93,8 W

Puissance LED (Flux lumineux) :
1020670/71 : 1450 Im (3 4000 K), 1400 Im
(33000 K)

1020672/73 : 2850 Im (3 4000 K), 2800 Im
(33000 K)

1020674/75 : 4100 Im (& 4000 K), 4050 Im
(33000 K)

1020676/77 : 6900 Im (3 4000 K), 6800 Im
(33000 K)

1020678/79 : 13900 Im (3 4000 K), 13700 Im
(33000 K)

Température de couleur : 3000/4000 K
Indice de rendu des couleurs : CRI 80
Masse / dimensions :

1020670/71 :302,5 g/140 x 102 x 90 mm
1020672/73 :316 g/140 x 102 x 90 mm
1020674/75 : 541,5g/196 x 143 x 96 mm
1020676/77 : 748 g/196 x 143 x 96 mm
1020678/79 : 1405,5 g/262 x 189 x 96 mm

Se non é possibile scaricarle, richiedere al pro
duttore le istruzioni d'uso come file pdf per
e-mail oppure cartacee.

Il faro LED pud essere utilizzato singolarmente

0 in combinazione con il sensore Leda B

9080041/9080042.

A Assicurare il dispositivo con un interruttore
automatico installato a monte tipo B o C
(EN 60898-1) di max. 6 A (in caso di utilizzo
di 9080041/9080042).

A L'apparecchio é destinato al montaggio alla
parete esterna.

A Temperatura elevata! Non toccare le parti in
metallo dell'apparecchio.

A Non fissare direttamente la sorgente di luce.

® Mezzo d'illuminazione non sostituibile.
In caso di difetti sostituire tutta la lampada!

® Collegamento di 6—8 apparecchi (max. 400 W).

® Raccomandazione: utilizzare viti in acciaio
inossidabile per il montaggio del faretto.

Dati tecnici

Tensione d'esercizio: 230V AC, +10 %/-15 %, 50 Hz

Autoconsumo luce on:

1020670/71:9,7 W; 1020672/73: 20,5 W
1020674/75: 29,5 W; 1020676/77: 46 W
1020678/79: 93,8 W

Potenza LED (flusso luminoso):
1020670/71: 1450 Im (3 4000 K), 1400 Im
(a 3000 K)

1020672/73: 2850 Im (a 4000 K), 2800 Im
(a 3000 K)

1020674/75: 4100 Im (a 4000 K), 4050 Im
(a 3000 K)

1020676/77: 6900 Im (a 4000 K), 6800 Im
(a 3000 K)

1020678/79: 13900 Im (a 4000 K), 13700 Im
(a 3000 K)

Temperatura di colore: 3000/4000 K

Selon le numéro d'article/la puissance, une
source lumineuse de la classe d'efficacité
énergétique C ou D est incluse.

A

@ ltaliano

Sicurezza

Eliminer 'appareil séparément des
ordures ménageéres dans un point
de collecte officiel.

Montaggio e installazione esclusi-
vamente da parte di elettricisti
specializzati, persone con un'ade-
guata formazione professionale, con
conoscenze ed esperienza, in modo
che possano riconoscere ed evitare
pericoli legati all'elettricita.

Prima del montaggio/dello smon-
taggio, disattivare Ia tensione di rete
e garantire I'attivazione.

Leggere e osservare integralmente
le istruzioni.

Indice di resa del colore: CRI 80

Massa/dimensioni:

1020670/71:302,5 g/140 x 102 x 90 mm
1020672/73:316 g/140 x 102 x 90 mm
1020674/75: 541,5 g/196 x 143 x 96 mm
1020676/77: 748 g/196 x 143 x 96 mm
1020678/79: 1405,5 g/262 x 189 x 96 mm

A seconda del numero di articolo/prestazioni, e
inclusa una fonte luminosa di classe di efficienza
energetica Co D.

Smaltire I'apparecchio separatamente
dai rifiuti domestici presso un centro
di raccolta ufficiale.

A

& Espanol

Seguridad

Montaje e instalacion solo por un
profesional especializado, una
persona con la formacion técnica
adecuada, con conocimientos y
experiencia, de tal forma que pueda
reconocer y prevenir los riesgos que
se derivan de la electricidad.

Desconectar la tension de alimenta-
cién antes del montaje/desmontaje y
asegurar la activacion.

Lea y observe las instrucciones en
su totalidad.

Si no es posible la descarga, solicite al fabrican-
te las instrucciones de uso como PDF por correo
electrénico o en formato impreso.

El foco LED puede utilizarse individualmente

o combinado con el sensor Leda B 9080041/

9080042.

A Proteger el aparato con un interruptor de
potencia preconectado tipo B o C (EN 60898-
1) de max. 6 A (en caso de utilizacion de
9080041/9080042).

A El aparato esta disefiado para el montaje
mural en el exterior.

A {Temperatura elevada! No tocar las partes
metalicas del aparato.

A No mire directamente a la fuente de luz.

® La bombilla no se puede sustituir. jEn caso de
averia se deberd cambiar toda la [dmpara!

® Conexion de 6-8 dispositivos (max. 400 W).

@® Recomendacion: utilice tornillos de acero
inoxidable para montar el foco.

Datos técnicos

Tension de régimen: 230 V AC, +10 %/-15 %, 50 Hz

Consumo propio con la luz encendida:
1020670/71: 9,7 W; 1020672/73: 20,5 W
1020674/75: 29,5 W; 1020676/77: 46 W
1020678/79:93,8 W

Potencia del LED (flujo luminsos):
1020670/71: 1450 Im (a 4000 K), 1400 Im
(a 3000 K)

1020672/73: 2850 Im (a 4000 K), 2800 Im
(a 3000 K)

1020674/75: 4100 Im (a 4000 K), 4050 Im
(a 3000 K)

1020676/77: 6900 Im (a 4000 K), 6800 Im
(a 3000 K)

1020678/79: 13900 Im (a 4000 K), 13700 Im
(a 3000 K)

Temperatura de color: 3000/4000 K

indice de reproduccion de los colores: CRI 80

Masa/dimensiones:

1020670/71:302,5 g/140 x 102 x 90 mm
1020672/73: 316 g/140 x 102 x 90 mm
1020674/75: 541,5 g/196 x 143 x 96 mm
1020676/77: 748 g/196 x 143 x 96 mm
1020678/79: 1405,5 g/262 x 189 x 96 mm

En funcion del nimero de articulo/rendimiento,
se incluye una fuente de luz de clase de
eficiencia energética C o D.

No deseche el aparato con Ia ba-
sura doméstica, llévelo a un punto
limpio oficial.

A

@ Portugués

Seguranga

A montagem e instalagdo devem ser
realizadas exclusivamente por um
eletricista, uma pessoa com uma
formacao profissional apropriada,
com conhecimentos e experiéncia, de

modo que possa reconhecer e evitar
0s perigos que podem resultar da
eletricidade.

Antes da montagem/desmontagem
desligar a tens3do de rede e verificar
a desconexao.

Ler e respeitar as instrucdes na
integra.

Caso ndo seja possivel qualquer download
solicitar ao fabricante o manual de instrucdes
em pdf por e-mail ou impresso.

O foco de luz LED pode ser utilizado individual-
mente ou em combinagdo com o sensor Leda B
9080041/9080042.
A Proteger o aparelho com um disjuntor
préconectado tipo B ou C (EN 60898-1)
de no max. 6 A (em caso de utilizagdo de
9080041/9080042).

A 0 aparelho destina-se @ montagem na parede
da area exterior.

A Temperatura alta! N3o tocar nas pecas metali-
cas do aparelho.

A No olhar diretamente para a fonte de luz.

® A lampada nao é substituivel. Substituir todas
as luzes, em caso de defeito!

® Ligagao de 6-8 aparelhos (max. 400 W).

® Recomendagao: use parafusos de ago inoxida-
vel para montar o holofote.

Dados técnicos

Tensao de modo de operagdo: 230 V AC, +10 %/
-15 %, 50 Hz

Consumo praprio luz ligada:
1020670/71:9,7 W; 1020672/73: 20,5 W
1020674/75: 29,5 W; 1020676/77: 46 W
1020678/79: 93,8 W

Poténcia do LED (fluxo luminoso):
1020670/71: 1450 Im (a 4000 K), 1400 Im

(3 3000K)

1020672/73: 2850 Im (a 4000 K), 2800 Im
(3 3000K)

1020674/75: 4100 Im (a 4000 K), 4050 Im

(3 3000K)

1020676/77: 6900 Im (a 4000 K), 6800 Im
(2 3000K)

1020678/79: 13900 Im (a 4000 K), 13700 Im
(3 3000K)

Temperatura da cor: 3000/4000 K

indice de restituicao de cores: CRI 80
Massa/dimensdes:

1020670/71:302,5 g/140 x 102 x 90 mm
1020672/73:316 g/140 x 102 x 90 mm
1020674/75: 541,5 g/196 x 143 x 96 mm
1020676/77: 748 g/196 x 143 x 96 mm
1020678/79: 1405,5 g/262 x 189 x 96 mm
Dependendo do ndmero do artigo/desempenho,
esta incluida uma fonte de luz de classe de
eficiéncia energética C ou D.

A

Eliminar o aparelho separadamen-
te do lixo doméstico num ponto de
recolha oficial.



@ Nederlands
Veiligheid

Montage en installatie uitsluitend
door een elektromonteur, een
persoon met geschikte vakkundige
opleiding, met kennis en ervaring
zodat hij/zij gevaren kan herkennen
en vermijden die door elektriciteit
kunnen ontstaan.

Voo6r montage/demontage
netspanning uitschakelen en
uitschakeling beveiligen.

Lees en volg de volledige
instructies.

Als geen download mogelijk, kunt u de hand-
leiding als pdf per e-mail of als gedrukt
exemplaar bij de fabrikant opvragen.

De LED-straler kan afzonderlijk of in combinatie
met deLeda B-sensor 9080041/9080042
worden gebruikt.
A Apparaat met een voorgeschakelde bescher-
mingsleidingschakelaar type B of C
(EN 60898-1) van max. 6 A beveiligen
(bij gebruik van 9080041/9080042).

A Alleen bestemd voor de installatie buiten
handbereik.

A Hoge temperatuur! De metalen delen van het
apparaat niet aanraken.

A Kijk niet rechtstreeks in de lichtbron.

® Lamp kan niet worden vervangen.
Indien defect, de hele lamp vervangen!

® Aansluiting van 6-8 apparaten (max. 400 W).

® Aanbeveling: gebruik roestvrijstalen schroeven
om de spot te bevestigen.

Technische gegevens

Bedrijfsspanning: 230 V AC, +10 %/-15 %,
50 Hz

Eigen verbruik licht aan:
1020670/71:9,7 W; 1020672/73: 20,5W
1020674/75: 29,5 W; 1020676/77: 46 W
1020678/79: 93,8 W

LED-vermogen (lichtstroom):
1020670/71: 1450 Im (bij 4000 K), 1400 Im
(bij 3000 K)

1020672/73: 2850 Im (bij 4000 K), 2800 Im
(bij 3000 K)

1020674/75: 4100 Im (bij 4000 K), 4050 Im
(bij 3000 K)

1020676/77: 6900 Im (bij 4000 K), 6800 Im
(bij 3000 K)

1020678/79: 13900 Im (bij 4000 K), 13700 Im
(bij 3000 K)

Kleurtemperatuur: 3000/4000 K

Kleurweergave-index: CRI 80

Masse/afmetingen:

1020670/71:302,5 g/140 x 102 x 90 mm
1020672/73:316 g/140 x 102 x 90 mm
1020674/75: 541,5 /196 x 143 x 96 mm
1020676/77: 748 g/196 x 143 x 96 mm
1020678/79: 1405,5 g/262 x 189 x 96 mm

Afhankelijk van het artikelnummer/prestatie is
een lichtbron van energie-efficiéntieklasse C of
D inbegrepen.

Voer het apparaat apart van het
huishoudelijk afval af en breng het
naar een officieel inzamelpunt.

A

€» Dansk

Sikkerhed

Montering og installation ma ude-
lukkende udfgres af en autoriseret
elektriker, en person med egnet
faglig uddannelse, med kendskab og
erfaring, sa farerne, som kan opsta

i forbindelse med elektricitet, kan
registreres og undgas.

Fgr montering/afmontering skal
spandingen kobles fra, og fra-
koblingen skal sikres.

Laes og overhold instruktionerne
fuldt ud.

Hvis download ikke er mulig, skal driftsvejled-
ningen rekvireres som pdf pr. e-mail eller som
trykt version hos producenten.

LED-strahleren kan bruges individuelt eller
kombineres med thelLeda B-sensoren 9080041/
9080042.

A Apparatet skal sikres med et forkablet
ledningsrele af typen B eller C (EN 60898-1)
pd maks. 6 A (ved anvendelse af 9080041/
9080042).

A Kun beregnet til installation uden for omradet,
som dakkes af armens raekkevidde.

A Hgj temperatur! Rer ikke ved apparatets
metaldele.

A\ Stir ikke direkte ind i lyskilden.

@ Lyskilden kan ikke udskiftes. | tilfeelde af en
defekt skal hele lampen udskiftes!

®Tilslutning af 6-8 enheder (max. 400 W).

® Anbefaling: brug rustfri skruer til at montere
spotlyset.

Tekniske data

Driftsspaending: 230 V AC, +10 %/-15 %, 50 Hz

Egenforbrug lys taendt:
1020670/71:9,7 W; 1020672/73: 20,5 W
1020674/75: 29,5 W; 1020676/77: 46 W
1020678/79: 93,8 W

Effekt LED (lysstrgm):

1020670/71: 1450 Im (ved 4000 K), 1400 Im
(ved 3000 K)

1020672/73: 2850 Im (ved 4000 K), 2800 Im
(ved 3000 K)

1020674/75: 4100 Im (ved 4000 K), 4050 Im
(ved 3000 K)

1020676/77: 6900 Im (ved 4000 K), 6800 Im
(ved 3000 K)

1020678/79: 13900 Im (ved 4000 K), 13700 Im
(ved 3000 K)

Farvetemperatur: 3000/4000 K

Indeks for Farvegengivelse: CRI 80

Masse/lygtens mal:

1020670/71:302,5 g/140 x 102 x 90 mm
1020672/73:316 g/140 x 102 x 90 mm
1020674/75: 541,5 /196 x 143 x 96 mm

1020676/77: 748 g/196 x 143 x 96 mm
1020678/79: 1405,5 g/262 x 189 x 96 mm
Afhzngigt af artikelnummer/ydelse medfglger
der en lyskilde i energieffektivitetsklasse C eller D.

A

&> Svenska

Sakerhet

Montering och installation far endast
genomfadras av en elektriker, en
person med lamplig utbildning,
kdnnedom och kunskap, sa att de kan
identifiera och undvika de faror som
foreligger vid arbete med elektricitet.

Bortskaf apparatet adskilt fra
husholdningsaffald pa et officielt
indsamlingssted.

Koppla fran strommen innan
montering/demontering och sakra
frankopplingen.

Las och fdlj bruksanvisningen i sin
helhet.

Om du inte har mgjlighet att hamta bruksan-
visningen kan den bestallas som PDF via e-post
eller tryckt av tillverkaren.

LED-stralkastaren kan anvdndas separat eller

i kombination med thelLeda B-sensor 9080041/

9080042.

A Sékra apparaten med en firkopplad lednings-
skyddsbrytare typ B eller C (EN 60898-1) pa
max. 6 A (vid anvandning av 9080041/
9080042).

A Endast avsedd for installation utanfér arm-
rackvidden.

A Hog temperatur! Rér inte strlkastarens
metalldelar.

A Stirra inte direkt in i ljuskallan.

® Lampan gar inte att byta. Om lampan slutar
fungera ska hela stralkastaren bytas ut!

® Anslutning av 6—8 enheter (max 400 W).

® Rekommendation: anvand rostfria skruvar for
att montera stralkastaren.

Tekniska data

Driftspanning: 230 V AC, +10 %/-15 %, 50 Hz
Egenférbrukning paslagen lampa:
1020670/71:9,7 W; 1020672/73: 20,5 W
1020674/75: 29,5 W; 1020676/77: 46 W
1020678/79: 93,8 W

LED-effekt (ljusflode):

1020670/71: 1450 Im (vid 4000 K), 1400 Im
(vid 3000 K)

1020672/73: 2850 Im (vid 4000 K), 2800 Im
(vid 3000 K)

1020674/75: 4100 Im (vid 4000 K), 4050 Im
(vid 3000 K)

1020676/77: 6900 Im (vid 4000 K), 6800 Im
(vid 3000 K)

1020678/79: 13900 Im (vid 4000 K), 13700 Im
(vid 3000 K)

Fargtemperatur: 3000/4000 K

Index for fargatergivning: CRI 80

Massa/stralkastarens matt:
1020670/71:302,5 g/140 x 102 x 90 mm
1020672/73:316 g/140 x 102 x 90 mm
1020674/75: 541,5 g/196 x 143 x 96 mm
1020676/77: 748 g/196 x 143 x 96 mm
1020678/79: 1405,5 g/262 x 189 x 96 mm

Beroende p3 artikelnummer/prestanda ingar en
ljuskalla i energieffektivitetsklass C eller D.

Kasta inte enheten i hushallsav-
fallet, den maste 1dmnas in for
atervinning.

A

& Suomi

Turvallisuus

Laitteen saa asentaa ainoastaan
sahkdalan ammattilainen, henkild,
jolla on vastaava koulutus seka
sellaista tietoa ja kokemusta alalta,
etta han pystyy tunnistamaan
sahkon aiheuttamat vaaratilanteet ja
valttamaan niita.

Kytke ennen asennusta/purkamista
verkkojannite pois paalta ja varmista
se.

Lue ja noudata ohjeita
kokonaisuudessaan.

Jos lataus ei ole mahdollista, pyyda valmistajalta
kayttoohje PDF-muodossa sahkdpostilla tai
painettuna.

LED-kohdevalaisinta voidaan kayttaa erikseen

tai yhdistettyna theLeda B -anturiin 9080041/

9080042.

A Suojaa laite eteen kytketylld johdonsuojakat-
kaisijalla tyyppi B tai C (EN 60898-1) maks. 6
A (9080041/ 9080042 tuotetta kaytettsessa).

A Suunniteltu asennettavaksi vain kiden
ulottuvuusalueen ulkopuolelle.

A Korkeat Iampétilat! Als koske laitteen
metalliosia.

A Al3 katso suoraan valonldhteeseen.

® Valonlahdetta ei voi vaihtaa. Sen vaurioituessa
koko laite on vaihdettava!

® 6-8 laitteen liitanta (maks. 400 W).

@ Suositus: Kayta ruostumattomasta teraksesta
valmistettuja ruuveja kohdevalon kiinnittami-
seen.

Tekniset tiedot

Kayttéjannite: 230 V AC, +10 %/-15 %, 50 Hz

Ominaiskulutus valo paalla:
1020670/71:9,7 W; 1020672/73: 20,5 W
1020674/75: 29,5 W; 1020676/77: 46 W
1020678/79: 93,8 W

LED-tuotto (valovirta):

1020670/71: 1450 Im (4000 K:ssa), 1400 Im
(3000 K:ssa)

1020672/73: 2850 Im (4000 K:ssa), 2800 Im
(3000 K:ssa)

1020674/75: 4100 Im (4000 K:ssa), 4050 Im
(3000 K:ssa)

1020676/77: 6900 Im (4000 K:ssa), 6800 Im
(3000 K:ssa)

1020678/79: 13900 Im (4000 K:ssa), 13700 Im
(3000 K:ssa)

Varilampatila: 3000/4000 K

Varintoistoindeksi: CRI 80

Massa/valaisimen mitat:
1020670/71:302,5 g/140 x 102 x 90 mm
1020672/73:316 g/140 x 102 x 90 mm
1020674/75: 541,5 g/196 x 143 x 96 mm
1020676/77: 748 g/196 x 143 x 96 mm
1020678/79: 1405,5 g/262 x 189 x 96 mm

Tuotenumerosta/suorituskyvysta riippuen
mukana on energiatehokkuusluokan C tai D
valonlahde.

Al3 havits laitetta talousjatteen
mukana, vaan toimita laite julkiseen
kerdyspisteeseen.
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@ Norsk

Sikkerhet

Montering og installasjon skal
utelukkende utfgres av elektriker,
en person med tilstrekkelig faglig
utdannelse samt kjennskap og
erfaring, slik at vedkommende
kjenner til og kan unnga farene
som kan oppsta i forbindelse med
elektrisitet.

Skru av strgmmen og sikre den
mot gjeninnkobling fgr montering/
demontering.

Les og fglg bruksanvisningen i sin
helhet

Hvis det ikke er mulig 3 laste ned bruksan-
visningen, kan du be produsenten om 3 fa den
tilsendt som pdf pr. e-post eller i papirformat.

LED-spotlighten kan brukes enkeltvis eller i
kombinasjon medlLeda B-sensoren 9080041/
9080042.

A Sikre apparatet med en forkoblet automatsi-

kring type B eller C (EN 60898-1) pa maks. 6 A
(ved bruk av 9080041/9080042).

A Kun tiltenkt for montering utenfor hand-
rekkevidde.

A Hgy temperatur! Ikke bergr metalldelene p&
apparatet.

A Ikke stir direkte inn i lyskilden.

® Lyspeeren kan ikke byttes. Ved feil ma alle
lampene byttes!

®Tilkobling av 6—8 enheter (maks. 400 W).

® Anbefaling: bruk rustfrie skruer til 3 montere
spotlighten.

Tekniske data

Driftsspenning: 230 V AC, +10 %/-15 %, 50 Hz

Egenforbruk lys pa:
1020670/71:9,7 W; 1020672/73: 20,5 W
1020674/75: 29,5 W; 1020676/77: 46 W
1020678/79: 93,8 W

1020672/73: 2850 Im (ved 4000 K), 2800 Im
(ved 3000 K)

1020674/75: 4100 Im (ved 4000 K), 4050 Im
(ved 3000 K)

1020676/77: 6900 Im (ved 4000 K), 6800 Im
(ved 3000 K)

1020678/79: 13900 Im (ved 4000 K), 13700 Im
(ved 3000 K)

Fargetemperatur: 3000/4000 K

Indeks for fargegjengivelse: CRI 80

Masse/mal pa lyskasteren:
1020670/71:302,5 g/140 x 102 x 90 mm
1020672/73:316 g/140 x 102 x 90 mm
1020674/75: 541,5 g/196 x 143 x 96 mm
1020676/77: 748 g/196 x 143 x 96 mm
1020678/79: 1405,5 g/262 x 189 x 96 mm

Avhengig av artikkelnummer/ytelse er en
lyskilde i energieffektivitetsklasse C eller D
inkludert.

Enheten ma ikke kasseres som
husholdningsavfall, men leveres
inn pa et offisiell oppsamlingsplass.
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& Cesky

Bezpecnost

Montaz a instalaci musi provadét
vyhradné odborny pracovnik pro
elektricka zafizeni, osoba s vhodnym
odbornym vzdélanim, se znalostmi a
zkuSenostmi, ktera dokaze rozpoznat
nebezpeci vychazejici z elektrické
energie a zabranit jim.

Pred montazi/demontazi odpojte
sitové napéti a zajistéte proti
volnému sepnuli.

Prectéte si pokyny a dodrzujte je v
plném rozsahu.

Pokud navod nelze stdhnout, vyzadejte si navod
k obsluze u vyrobce ve formatu pdf e-mailem
nebo v tisténé podobé.

LED reflektor Ize pouzit samostatné nebo v

kombinaci se senzoremlLeda B 9080041/

9080042.

A Zajistéte pristroj predfazenym jisticem vedeni
typu B nebo C (EN 60898-1) s hodnotou max.
6 A (pfi pouziti 9080041/9080042).

A Neni urcen k instalaci mimo dosah rukou.

A\ Vysoka teplota! Nedotykejte se kovovych asti
zafizeni.

A Nedivejte se pfimo do zdroje svétla.

@ Osvétlovaci téleso nelze ménit. V pripadé
zavady vymeénte celé svétlo!

@ Pripojeni 6-8 zafizeni (max. 400 W).

@® Doporuceni: k montazi reflektoru pouzijte
nerezove srouby.

Technicke Gdaje

Provozni napéti: 230 V AC, +10 %/-15 %, 50 Hz

LED-effekt (lysstrgm):
1020670/71: 1450 Im (ved 4000 K), 1400 Im
(ved 3000 K)

Vlastni spotfeba pfi zapnutém svétle:
1020670/71:9,7 W; 1020672/73: 20,5 W
1020674/75: 29,5 W; 1020676/77: 46 W

1020678/79:93,8 W

Vykon LED (svételny tok):

1020670/71: 1450 Im (pfi 4000 K), 1400 Im
(pfi 3000 K)

1020672/73: 2850 Im (pfi 4000 K), 2800 Im
(pfi 3000 K)

1020674/75: 4100 Im (pfi 4000 K), 4050 Im
(pfi 3000 K)

1020676/77: 6900 Im (pfi 4000 K), 6800 Im
(pfi 3000 K)

1020678/79: 13900 Im (pfi 4000 K), 13700 Im
(pfi 3000 K)

Teplota barvy: 3000/4000 K

Index podani barev: CRI 80

Hmotnost/rozméry svétlometu:
1020670/71:302,5 g/140 x 102 x 90 mm
1020672/73:316 g/ 140 x 102 x 90 mm
1020674/75: 541,5 /196 x 143 x 96 mm
1020676/77: 748 g/196 x 143 x 96 mm
1020678/79: 1405,5 g/262 x 189 x 96 mm

V zavislosti na Cisle vyrobku/vykonu je soucasti
dodavky svételny zdroj tfidy energetické
ucinnosti C nebo D.

Zlikvidujte zafizeni oddélené od
domovniho odpadu v oficialni
sbérné.
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@ Polski

Bezpieczenstwo

Montaz i instalacje nalezy powierzyc
wytacznie elektrykowi, osobie o
odpowiednim wyksztatceniu,
kompetencjach i doSwiadczeniu,
ktory bedzie potrafit rozpoznac
zagrozenia zwigzane z napieciem
elektrycznym i uniknac ich.

Przed montazem/demontazem
nalezy odtaczyc napiecie sieciowe i
upewnic sie, ze zostato witasciwie
odtaczone.

Przeczytaj cata instrukcje i postepuj
zgodnie z ni3.

Jezeli nie ma mozliwosci pobrania instrukcji,
nalezy zazadac od producenta wydruku lub
przestania jej mailem w formie PDF.

Reflektor LED moze by¢ uzywany indywidualnie
lub w potaczeniu z czujnikiem Leda B 9080041/
9080042.

A Urzadzenie zabezpieczyc za pomoca zamonto-
wanego przed nim wytacznika bezpieczenstwa
linii typu B lub C (EN 60898-1) maks. 6 A (jesli
uzywany jest czujnik 9080041/9080042).

A Przeznaczone wytacznie do instalacji poza
obszarem podrecznym.

A Wysoka temperatura! Nie dotyka¢ metalowych

czesci urzadzenia.

A Nie patrze¢ bezposrednio w zrodto Swiatta.

@ Zaréwka nie jest wymienna. W przypadku
uszkodzenia nalezy wymienic catg oprawe
oSwietleniowa!

® Podtaczenie 6—-8 urzadzen (maks. 400 W).

® Zalecenie: do montazu reflektora nalezy
uzywac srub ze stali nierdzewne;.

Dane techniczne

Napiecie robocze: 230 V AC, +10 %/-15 %,
50 Hz

Kontrolka zuzycia wtasnego wtgczona:
1020670/71:9,7 W; 1020672/73: 20,5 W
1020674/75: 29,5 W; 1020676/77: 46 W
1020678/79:93,8 W

Wydajnos¢ LED (strumien Swietlny):
1020670/71: 1450 Im (przy 4000 K), 1400 Im
(przy 3000 K)

1020672/73: 2850 Im (przy 4000 K), 2800 Im
(przy 3000 K)

1020674/75: 4100 Im (przy 4000 K), 4050 Im
(przy 3000 K)

1020676/77: 6900 Im (przy 4000 K), 6800 Im
(przy 3000 K)

1020678/79: 13900 Im (przy 4000 K), 13700 Im
(przy 3000 K)

Temperatura barwowa: 3000/4000 K

Wspotczynnik oddawania barw: CRI 80

Waga/wymiary:

1020670/71:302,5 g/140 x 102 x 90 mm
1020672/73:316 g/140 x 102 x 90 mm
1020674/75: 541,5 g/196 x 143 x 96 mm
1020676/77: 748 g/196 x 143 x 96 mm
1020678/79: 1405,5 g/262 x 189 x 96 mm

W zaleznoS$ci od numeru artykutu/wydajnosci,
w zestawie znajduje sie zrodto Swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej C lub D.

Urzadzenie nalezy utylizowac
oddzielnie od odpadéw domowych
w oficjalnym punkcie zbiérki.
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